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Zmluva o poskytnutí ubytovania odídencovi 

JoroBip npo HRHH5I )KI1TJ1 6i)KeHLUIM 

podia 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonnĺk v znení neskoršich predpisov v spojení s 2 Nariadenia vlády 
Slovenskej republiky č. 99/2022 Z. z. o poskytovanĺ príspevku za ubytovanie odídenca (ďalej len „Nariadenie vlády" 

uzatvorená medzi Zmluvnými stranami: 
(ďalej spolu len „Zmluva") 

BinoBiHo o 51 3aKoHy Ns 40/1964 36. L1BiJ,bHI4 KOeKc, 3i 3MiHaMH, y OHHHj 3 2 YpoBoro perrlaMeHry 

Cr1oBai.bKoT Pecny6r1iKH NQ 99/2022 3.3. npo HaaHH BHCKY Ha nPONHBaHH 5i«eHL (ani - «I.epwaBHil 

perjlaMeHTa), yKna,eHilM Mi)« oroBipHvMv CTopoHaMw 

(ani - «JoroBip») 

Oprávnená osoba (FO)1 IYnoeHoeaceHa oco6a (i3u'IHa oco6a)1: 

Meno a príezvisko:/ IM'5 ma npi3euue: 

Dátum narodenia: /‚Elama Hapoä)f'eHHR: 

Trvale bytom: /flocmii)Huú no6ym: 

IBAN: 
Kontakt:/ KoHmaKm: 

Oprávnená osoba (PO) / YnoeHoeaweHa oco6a (‚opuáu'IHa oco6a): 

Názov: Haase: Obec Trenčianska Teplá 
IČO. KoÓ: 0031 2045 
Sídlo: iMicte3HaXoövceHrni:M. R. tefánika 376/30, Trenčianska Teplá 

tatutárny orgán:/CmamymHuů opeaH: starosta obce - Ing. Milan Berec 
Zapísaný v: /3apeecmpoeaHuů e: 

IBAN: SKO7 5600 0000 0006 7637 0001 
Kontakt: /KoHmaKm: 032 65582 21 
(ďalej len „Oprávnená osoba")/(aiii - «YnoBHoaaIceHa oco6aa) 

0dídenec2: 6bKeHeLlb2: 

Meno a priezvisko: /IM' ma npi3euue: Mykhailo Ponomarenko 
Dátum narodenia: /‚Elama Hapoö)IceHHR: 

Miesto narodenia: /Mice Hapoö.weHH?: 

tátna príslušnosť: /PpoMaöRHcmeo: 

Identifikátor: /IČeHmuc$aiKamop: 

Rodné Číslo: iflepcoHanbHuú HoMep: 

Cestovný doklad: /rlacnopm: 

Trvalé bydlisko: /flocmi(He MicLe npo*uea 

Predchádzajúci pobyt3: irlonepeČHc nepe6yeaHHA3: 

Kontakt:/KoHmaKm: 

(ďalej len „Odídenec")/(ia.ni - «5bIceHeL4ba) 

(Oprávnená osoba a Odídenec ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany")/(YnoBHoBwKeHa oco6a i Bb«eHeLlb HaaJ1i 

iMeHyIoTbc «CTopoHI1 OrOBOpya) 

Nehnuteľnosťi HepyXoMicmb: 

Druh stavby4: /Tun 6yČuHKy" ubytovacie zariadenie 

Ulica:/Bynuwi: M. KukuČina 

1 v prípade podielového spoluvlastnictva alebo bezpodielověho spoluvlastníctva k nehnuteľnosti je potrebné vyplniť 
všetkých spoluvlastníkov/ y na«y cninbHoT BrlacHocTi a60 MaHa rpoa HeoSXi4Ho 3anoBHvTI4 BciX cniBBr1acHMKiB 
2 odidencom sa rozumie cudzinec podľa 2 písm. e) zákona č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v spojení s uznesením vlády č. 144 z 28. februára 2022. Odidenec uvedie svoie údaie uvedené v doklade o 
tolerovanom pobyte na ůzemi Slovenskej republiky s označením "ODIDENEC" alebo s označením DOČASNÉ UTOČISKO 
a číslo tohto dokladu./ 6D«eHet.íb, ni HMM po3yMieTbc iHo3eMeLíb BinoBiHo o 2(ň) e) 3aKoHy Ns 480/2002 3Boy 
3aKoHiB npo H5/5HH npilTyrlIf Ta npo BHeceHH 3MiH O ‚eKL4X 3alcoHiB y nocHaHHi 3 floclaHoBolo Ypy Ns 144 Bi 28. 
THOTOrO 2022 poly. Bb«eHei.tb aaac 0801 aaHi, WO MiCTTBC B aoKVMeHTi flPO O3BOi1H flPO)KHBHH Ha TepHTopil 

Cnosaia«oi PecnyórliKH 3 no3Ha'4Kolo «Bl)KEHEL1bs aSo 3 O3H'-iICOI0 «TMML.IACOBVlI flPI,ITYJ1OK> Ta HOMeO ubOrO 
eoKvMeHTa. 

vyplnit' len v prípade, ak sa predchádzajůci pobyt nezhoduje s trvalým bydliskom/ 3anOBHIoBark1c TiflbKH B TOMY BHnay, 

Ku.O nonepeac flPO)«HB5HH He 36iracrbc 3 nocTiHHM MiclteM flPO)I(HBHH 
napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé 

bývanie ./HanpHKr1a, KBPTHP B 6araToKBapTHpHoMy 6yiiHIcy flPIIBTHIII 6yplHoK KBPTMP B flPHB3THOMY 6Y)HHKY a 

T.J. Ki C MicLleM nocTiHoro flPO)KHBHH 



Súpisné číslo: /IHeeHmapHuů HoMep: 690 

Parcelné číslo:/ HoMep öiJ1RHKu: 726 
Katastrálne územiel: Kaöacmpoea mepumopiR: Trenčiariska Teplá 
Obec:ICenuue:Trenčianska Teplá 
Okres:/PaůoH:Trenčin 
List vlastníctva Č.: 1 /CeiČou,meo npo npaeo enacHocmi Ha HepyXoMicmb NQ:1 

Okresný úrad Trenčín, katastrálny odbor/PaoHHe BiOMCTBO.....................................e iödin Kaöacmpy 

(ďalej len „ Nehnuteľnosť")/(ajii «HepyXoMicmb) 

Či. I Úvodné ustanovenia: CTaTT I BcTynHi flOJ1O)iCHIlR 

Účelom Zmluvy je poskytnutie dočasného 1. MeTolo oroopy c HaaiiH TI4MaCOBOrO 

bezodplatného ubytovania Odídencovi v súvislosti 6e3KowTOBHOrO flPONCIIBHHR bseHLt1o y 
s ozbrojeným konfliktom na Ukrajine, v súlade So 3B'3Ky 3i 3poHIIM KOHcJ1iKTOM B YKpaTHi, 
zákonom č. 480/2002 Z. z. O azyle a o zmene BinoBiJHo o 3aKoHy N 480/2002 flpo 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších flpI1Tyr1Ky Ta flO BHCHH 3MiH o eKt'iX 

predpisov (ďalej len „Zákon o azyle"). 3akoHiB B aKTyaJ1bHi peaKLtii (arii - 3aKoH 

Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie npo «Ha,aHHR npllTyjlky))). 

poskytované Odídencovi na základe tejto Zmluvy je . YnoBHoBaeHa oco6a 3aBJ1c, uo noMewKaHH, 

bezodplatné. Ke H/CTbC i)sceHLteBi 3ri/RO Lboro oroopy 
Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená € 6e3KowToBHt1M. 

osoba má právo uplatniť si príspevok za ubytovanie . CTopoHii oroopy epyTb o yBar, Uto 
Odídenca podľa 36a Zákona o azyle v spojení s 1 YnoBHoBwseHa ocoa Mac flPBO OTVM8Tk1 

Nariadenia vlády. BHflJ15TY 3a nocerleHH 5bKeHL 3riHo 3 36a 

Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahujú 3aKoHy npo THM'acoB6u r1pI1TyJlOK Bir1OBiHO o 

obmedzenia poskytovania príspevku podľa 36a ods. 1 PiWeHHi ypy. 

2 šiestej a siedmej vety Zákona o azyle. •. Ynoaoaeiia ocoa 3361B1151C, UO Ha Hel H 

Odidenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie PO3flOBCIo/pKyIoTbC oMe)sceHH1 oTpliMaHH 

v azylovom zariadeni. BI4nnanl 3riIiio 36a, a53aLt 2 wocToro Ta 

Odídenec vyhlasuje, že berle na vedomie, že počas cboMoro pe'.leHH 3aKoHy npo Tt1MlacoBwI 

poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne npvlyiloK. 

osobne oznámíť obci, že mu Oprávnená osoba . bbeHet.tb 3a6BJ-I6€, uo OMY He Ha,1aeTbC MicLte 

poskytuje ubytovanie. UJ1I flpo)KI1BaHHI B flPHTYJ1Ky J1 6i)KeHLtiB. 

bbieiie 3aBJ7Ie, uto 6epe o yBarI1, U.O B 

nepio ľIOKH OM Ha,iacTbc, )f(I4TJ1O BĺH noBt1HeH 

B MlcRLib flOBiOMJ1Tt1 B MicLteBI4 

MyHiqI,lnaniTeT (MiciKy/cintcbKy paity) flO Te, uto 
YnoBHoBaI<eHa ocoa Ha/ae IOMy )K14Ti10. 

Či. Ii Predmet Zmluvy: CTanR II flpeRMer OrOBOPy 

Oprávnená osoba je výlučným vlastníkom 1. YnoBHoBaeHa oco6a € oHooci6HRM 
nehnuteľnosti. BJ1aCHL1KoM 

. Nehnuteľnosť pozostáva z5: kuchyňa, WC, kúpeľňa, 2. HepyXoMicTb 36 

izieb - 

Nehnuteľnosti sa nachádzajú hnuteľné veci6: - 

práčka, chladnička. 3. B HepyXoMocTi 3HaXo,u,1Tbc HacTynHe pyxoe 

. Oprávnená osoba prenecháva časť Nehnuteľnosti7 MaIŮtHo7: 

Odídericovi do dočasného užívania výlučne na účel - 

uvedený v tejto Zmluve a za podmienok uvedených - 

v tejto Zmluve. - 

. Oprávnená osoba vyhlasuje, že8 - 

El ide o Nehnuteľnosť slúžiacu na bývanie, ktorá . YnoBHoBa«eHa oco6a 3aniwac HepyXoMicrb / 

splňa minimálne požiadavky podľa 8 ods. 2 '-IacTI1Hy HepyXoMocTi8 6DKeHLtIO, B TI1M4acoBe 

vyhlášky Ministerstva zdravotnĺctva Slovenskej KOpI1cTyBaHH61 BVKJ1IO'.IHO 3 MeTolo, 3a3Ha'leHOIO B 

_________________________________________________ iWi Yroji, I Ha yMOBaX, 3a3Ha'eHI4X y Ltl Yroi. 

povinne uviesť počet obytných miestností Nehnuteľnosti alebo celkovú ubytovaciu kapacitu Nehnuteľnosti/ooB'3Ko8o 
8Ka3arR KiJ1KICTb )KHTJ1OBMX KiMHaT B HepyXoMocTi (abo arariy KLflbKicTb ruoe Ki MO)KYT6 flP0)KRBBTM B TaKi 
HepyXoMooli) 

..qiožné uviesť špeciflkáciu hnuteľných ved v Nehnuteľnosti / 3a 6a)fcaHHM BKS3STR KoHKpeTHi aHi npo pyxoe MaHO B 

lipyXOMOCTi 
nehodiace sa preČiarknut'/HeniXoue nepepecn 

Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnosťiYnoBHoBaKeHa ocoča XPCTRKOM no3Ha'*1Tb noTpi6HRI1 

BapiaHT 



republiky Č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach 
o požiadavkách na vnútorné prostredie budov 
a o minimálnych požiadavkách na byty nižšieho 
štandardu a na ubytovacie zariadenia, a to na 
riadne užívanie na dohodnutý účel, alebo 
ide o Nehnuteľnosť, ktorá sp[ňa požiadavky na 
ubytovacie zariadenie podľa 9 ods. 1 a 2 vyhlášky 
Č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách 
na vnútorné prostredie budov a o minimálnych 
požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na 
ubytovacie zariadenia 

I. III Doba ubytovania: 
Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 
prenecháva Odídencovi Nehnuteľnosť do užívania na 
dobu určitú od 1.4. 2024 do 30. 6. 2024 (ďalej len 
„Doba ubytovania"). 
Počet noci ubytovania Odídenca do dňa uzatvorenia 
Zmluvy: 23 

IV Práva a povinnosti Zmluvných strán: 

Oprávnená osoba je povinná odovzdať Odídencovi 
Nehnuteľnosť v stave spósobilom na riadne užívanie. 
Odídenec je oprávnený užívať Nehnuteľnosť výlučne 
na bývanie. 

Po dohode $ Odídencom je Oprávnená osoba 

oprávnená vstúpiť do Nehnuteľnosti, výlučne však za 
prítomnosti Odídenca. 
o potrebe opráv sú Oprávnená osoba ako i Odídenec 
povinní informovať druhů Zmluvnú stranu bez 
zbytočného odkladu. Odídenec je povinný bez 
zbytočného odkladu oznámíť Oprávnenej osobe 
potrebu opráv Nehnuteľnosti, ktoré má znášať 
Oprávnená osoba a umožniť mu ich vykonanie; inak 
Odídenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnením 
si tejto povinnosti. 
Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok 
Odídenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteľnosti. 
Odídenec je povinný: 
a) udržiavať Nehnuteľnosť v Čistom a užívateľnom 

stave; 

b) zdržať sa akéhokoľvek konania, ktorým by mohlo 
dójsť ku škodám na Nehnuteľnosti; 

c) dodržiavať protipožiarne, bezpečnostné a 
hygienické predpisy; 

d) uhrádzať drobné opravy (napr. výmena žiarovky 
a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnuteľnosti 
do výšky sumy 30,- EUR. 

Odídenec nie je oprávnený bez pisomného súhlasu 
Oprávnenej osoby vykonať v Nehnuteľnosti stavebné 
úpravy alebo mé podstatné zmeny, a to ani na svoje 
náklady. 
Odídenec nie je oprávnený prenechať Nehnuteľnosť 
do podnájmu tretej osobe. 

5. Ynoeiiosaeiia ocoa 3aBnc, LLío9 

MOB npo HepyXoMicrb, Rica Bi/r1oBiac 

MiHiMaJ1bHHM BlMoraM 3riHO 3 8, a63at.i 2 
nocTaHosH MiHicTepcTBa OXOPOHL'I 3OpOB'R 

Cjloeal4bkol Pecny6niicii N2 259/2008 flpo 

/eTani BHMO cTocoBHo eHyTpiwHbol '1acTI4Hl 

yiBenb Ta flO MiHiMaJ-IbHi BI4MorI4 O 

KBPTIP HI1u.oro piBH5I Ta MiCLb J1R 

nocei-IeHHR J1R riHorO BI1IcOpIcTaHHR 3riHo 

3 toMoBneHoIo MTOIO a6o 

MoBa npo HepyXoMicTb, Rica 

BlMoraM J1R )KITJ1OB1X flpOCTopiB 3rlHO 9, 
a63. 1 Ta 2 noci-aHoi N2 259/2008 3aKoHy 

npo nOpOHLi Ta Bl1MOrt1 ‚tO BHyTpiwHboro 

npocopy 6yiBJ1i Ta flO MiHiMarlbHi BI'lMorn 

LLQ4O KBPTI4P HHuoro caapy Ta U4OO 

)ICI'iTilOBIX nrlou.t. 

CTaI-rH III TDwBanicTb 

1. Cropoui noro)IcyIoTbcR, LLO YnoBHoBaiceHa 

oco6a 3lWHTb 6btceHlpo HepyXoMicTb1° i1R 

BI4KOpI1CTaHHR flPOTROM neoro nepioy c 1.4. 
2024 no 30. 6. 2024 
(ani - «flepioj po3MiuteHH5D)). 

2. Kir1bKiCTb Hoe flPO)$CWBHHR 5biceHi /O 

nip,nh1caHHR 4oroBopy 23 
CTan- l IV flpaBa Ta O6OBR3Kii JOrOBipHMX 

1. YnoiioBaiceiia oco6a 3oo8'R3aHa nepea 

Bb«eHLIo HepyXoMicTb B cTaHi, HeoXiHoMy ‚tmi 

HOPMI1bHOO BHKOPI4CTaHH5I. 

2. bbiceHeLb, MC npao BIIKOPIICTOBYBTI4 

HepyXoMicTb BHKJ1IO'IHO P,J1R )IcMTna. 
3. 3a flOO)KHHRM 3 Bi)KeHLeM, Yno8HoBaiceHa 

ocoa Mac flPBO yBiTIl ‚to HepyXoMocri, ane Tirlbicll 

B flpI1CyTHoCTi 5biceHii. 

4. Ynoioasceia ocoa, a T3KO)K 5biceHellb 
3000s'R3aHi iHcopMyBaTw iHwy EoroBipHy CropoHy 

npo Heo6Xip4icTb PMOHTY e3 HeBw1paBaHoY 

3aTpwMkll. 5iweHeI.Ib 3ooB'R3aHwi e3 

HeBHnpaBaHoI 3aTpI1MKi.1 flOBi/OMl4TIl YnoBHoBaiceHy 

ocoOy npo HeoXitHicrb PMOHTY HepyXoMocri, RKI1 

IOBIIHH3 BI1KOHaTI1 YnoBHoBaiceHa ocoa, i jaTw ĺ 

MO)KFlI'lBlCTb BI4KOHyBaTL1 HeoXi/Hil peMoHT; B 

iHwoMy aiinaKy BiweHeLtb kece Bi/noBi/tanbHicTb 3a 

WKOy, RK3 BMHI.1KHe 'Iepe3 HeBI1KoHaHHR itoro 
3ooB'R3aHHR 

5. Ynoioaiceia oco6a He Hece BinoBianbHocri 

3a MaHo Bi)iceHLR RKe 3HaXoplTbcR B 

HepyXoMocTi. 

6. EiweHeLtb 3o6oB'R3aHI4: 

a) ypiiMysaTii HepyXoMicTb B '1t1CTOMy i 3PYHOMY 

‚tmi )copwcTysa'la cTaHi; 

) yTpL1MyBaTlcR BL.U 6yb-RKI1X ‚ti, RKi MO)KTb 

3aB,aTI'1 wKQD,M HepyXoMocTi; 

B) ‚tOTPIIMYBTI4CR npaBIin no)i(e)lcHoI 3flKW, Ta 

riricHil; 

r) onj-iaTiiTi,i H3HLIHI4 PMOHT (HanpI1iuia, 

3aMiHy slaMno1licl4 TOLLtO), noB'R3aHl 3 

HOPMJ1bHHM O6cJ1yroByBaHH5lM HepyXoMocTi Ha 

cyy ‚to 30 cBpo. 

7. Bbiceiiet. H Mac npaa e3 nhlcbMoBol aroi 

YnoBHoBaiceHoI oco6i,i BI1KOHyBaTI1 6yiBeJ1bHi 

pO6OTii a6o lHWi icToTHi 3MiHH B HepyXoMocTi, 
HaBiTb 3a BflCHH paXyHolc. 

8. BiiceHeLtb H Mac npaa 3anilwaTl HepyXoMicTb 

TpeTi ocoi. 

3 



I. V Skončenie Zmluvy: 
Právny vzťah založený touto Zmluvou zaniká: 
a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bela Zmluva 

dojednaná podľa ČI. III Zmluvy; 
b) písomnou dohodou Zmluvných strán; 
c) písomnou výpoveďou Odídenca za podmienok 

uvedených v tejto Zmluve; 
d) písomným odstúpením Oprávnenej osoby Od 

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve. 
Pred uplynutím Doby ubytovania je Odídenec 
oprávnený ukonČiť túto Zmluvu pisomnou výpoveďou 
kedykoľvek bez udania dóvodu. Výpovedná doba 
predstavuje 2 dni. Účinky výpovede Zmluvy nastávajú 
uplynutím výpovednej doby. 
Oprávnená osoba je oprávnená písomne odstúpiť Od 
tejto Zmluvy, ak: 
a) nastala niektorá zo skutočností podľa 33 

Zákona o azyle 
b) Odídenec hrubo poškodzuje Nehnuteľnosť, jej 

prlslušenstvo, spoločné priestory a/alebo 
spoloČné zariadenia; 

c) Odídenec ohrozuje bezpečnosť a/alebo porušuje 
dobré mravy v Nehnuteľnosti; 

d) Odídenec užíva Nehnuteľnosť v rozpore s 
dohodnutým účelom Zmluvy. 

Účinky odstúpenia Od Zmluvy nastávajú jeho 
doručením Odídencovi. 

Po skončení Zmluvy je Odídenec povinný odovzdať 
Oprávnenej osobe Nehnuteľnosť v stave akom ju 
Odídenec prevzal, s prihliadnutím na obvyklé 
opotrebenie. 

I. Vl Záverečné ustanovenia: 
Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu 
Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim 
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády SR v zmysle 47a 
ObČianskeho zákonníka alebo v lnem príslušnom 
registri.9 

Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa 
spravujú najmá ustanoveniami Občianskeho 

zákonníka a všeobecne záváznými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky. 

Ak sa preukáže, že niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy 
je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnosť 
a/alebo neúČinnosť nemá za následok neplatnosť 
a/alebo neúČinnosť ďalších ustanovení Zmluvy alebo 
samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa Zmluvné 
strany zavázujú nahradiť takéto ustanovenie novým 
ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný 
príslušným neplatným Či neúčinným ustanovením v 
čase uzavretia tejto Zmluvy. 

Neoddeliteľnou a povinnou súČasťou tejto 
Zmluvy sú Prílohy: 
- Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k 

Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi; 

- Kópia dokladu o tolerovanom pobyte 
Odídenca na území Slovenskej republiky 

CTaTTR V Po3ipBaHHsi JoroBopy: 
1. flpaBoBiHocIůiHii, BcTaHoBneHi LI4M JoroBopoM, 
nepecTaIorI i51TH: 

a) 3aKiHeHI* TepMiHy po3Miu.eHH, Ha KV 6yB 

yIu1aeHiii )oroBip BiUnoBiHo o cTarri III 
JoroBopy; 

) 3a nllcbMoBolo 3rO,OIo oroBipHHX CTopiH; 
a) nI4CbMOBI'IM noBioMJIeHHM bbKeHt.ílo Ha 

yMoBaX, BI1KnaJeHwX y ii Yroji; 

r) nI1CbMOBe BiMoBa YnoBHoBaeHoT OCOH B 

JOrOBOpy Ha yMOBaX, 3a3Ha'.leHHX y Líi Yroi. 

2. /o 3aKiHleHH5l flepioiy po3MiueHH1, Bi)KeHeLtb 

Mac npao po3ipBaTi1 Lio Yroiy, HaaBwL1 

nklcbMoBe noBioMJ1eHH B 6yb-RKI1 'ac e3 

6yb-Rk1X npwiH. flepio J1 Toro LLIO6 

3aJ,wWwTt1 HepyXoMicTb B TKOM BI1nauKy 

TpI1BaTHMe 2 Hi. HacriikI4 po3ipBaHH JoroBopy 

BI1HHKIOTb nicri 3aKiH'1eHHR LIbOVO rTepioy.. 

3. Ynoioaiceia ocoa Mac flPBO BI4TH 3 Lici 

YroH B nHcbMoai ctopMi, lku.lo: 

a) yjb-rnci 3 akTiB, LLIO canci BinoBiHo O 

33 3akoHy flpo H3HH npt1Tyrncy 

) 5beiiqi, rpyo nowKoTb HepyXoMicTb, oro 

npW1a/1, 30H1'l 3arar1bHoro KOPHCTYBHH ‚-a/ao 

cnirlbHi npwMiuíeHH, 

B) Bb«eHeLlb CTBHT ni arpoy eney Ta/abo 

nopywyc Opi MaHept1 B HepyXoMocri; 

4. flicjii po3ipBaHH JoroBopy 6bfceHeL.íb 

3ooB'l3aHt1I nepeaii YnoBHoBaeHi oco6i 

HepyXoMicTb B TOMI CTaHi, B RKOM fí B31B Ha 

cee, 3 YPXYBHHM 3BWlIHOO BI4KOpt1CTaHHI 

CTaTTR Vl flpI1KiHLeBi flOJ1O)*CHH51 

1. oroBip Hawpac YI'iHHOCTi 3 HR oro 

ninlicaHHR Ci-opoHaMI1 i Hatipac 4iCHiCTb 3 JH51, 

acynoro 3a /HeM oro onyJ1iKyBaHH B 

LeHTpaJ1bHOMy peccTpi oroBopiB, ILIO BeeTbcR 

YpOBHM OICOM CJ1oBaLbKoI Pecnynikl 

BinosiHo o 47a L1BinbHoro o,tecy ao B 

iHwoMy noTpiHoMy peccTpi.12 

2. flpaBoBiHocHHL4, He BperyiibOBaHi Licio Yrooio, 

peryiiioioc rOi1OBHIIM '.1t'IHOM flO1O)KHHMW 

L1BinbHoro KOKC Ta 3aranbHoooB'R3KoBI1MI1 

npaBOBI1MI1 HOPMMH CrloBat.íbkol Pecny6r1iKI1. 

3. RKLLO yb- Ke 3 flO1ON(Hb Lici Yroii 

BL'11Bk1TbCR HeicHMM Ta/abo HeeeK-rHBHHM, Taka 

HeicHicTb Ta/a60 Heec3eIcrHBHicTb He POJ1T 

iHWi flOflO)KHH /oroBopy a6o caoro JOroBopy 

He/icHL4ML,1 ra/ao HeeceK1-I4BHlMH. Y TKOMY 

BI1na/Ky oroBipHi CTopoHI1 3OOB'3yIOTbC1 

3aMiHI1Tw Take flOJ1O)KHHR HOBMM nO11O)I(eHHM 3 

MTOIO 3epeKeHH MeTH, uo nepecniycc 

BinoBiHt1M HeicHHM ao HeeeIcn4aHHM 

r1oJ1o)fceHHM Ha MoMeHT yKJ1aleHH5l Líi€T Yroi. 

4. HeBiCMHOm 'acTuHoIo qicĺ Yroi c 

HacTynHi ‚flo,flaTKH: 

- '1ecHa 3aRBa ynoelloBa),ceHol 0C06i'i o 

JoroBopy npo I1aaHHR )IcMTna 6bIceHLeBi; 

nehodiace sa prečiarknuť v závislosti Od toho či je Oprávnená osoba povinnou osobou zverejňovat' zmluvy podľa 
prislušných právnych predpisov v prislušnom registri alebo na svojem webovom sídle/Heni4Xou.te nepekpecnHi-H 
3ane)IcHo Bj TOrO 'l c YnoBHoBaceHa oco6a 3o6oB'3aHoIo ny6rliKyBarH oroBopH 3riHO iio'-ioro 3aKoHoaBcrBa B 

flOTpi6HIlX peccrpaX ao Ha CBOCMY iHrepHer cani 

4 



s označením „ODIDENEC" alebo s označením - KoniR OKMHT npo TOJ1PHTH 

„DOČASNÉ úTOČISKO". flO)KI4BHHR oco6ii, Uo 3aJ,HWi1J1aCH Ha 

TepilTopil CJiOBaLUKOY Pecnyóiiiicii, 3 
Túto Zmluvu možno meniť a dopÍňať len písomnou no3Ha9eHHRM <6I)KEHELb aöo 3 no3HaLucoIo 
formou na základe dodatkov podpísanými Zmluvnými 

«TMMyAcOBM npMTynOK». 
stranami. 
Zmluvné strany berú na vedomie, že slovenské 
jazykové zrienie Zmluvy má prednosť pred 
ukrajinským znením. 
Zmluvné strany sa zavázujú všetky spory vzniknuté 
v súvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto 
Zmluvy riešiť vzájomnou dohodou. Ak k dohode 
nedójde, na riešenie sporov sú prislušrié súdy 
Slovenskej republiky podľa slovenského práva. 
Táto Zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, pričom 
každá Zmluvná strana obdrží po 1 rovnopise 
Zmluvy. 
Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali jej 
obsahu porozumeli a súhlasia s ňou, Zmluvu 
uzatvárajú na základe svojej slobodnej, vážnej vóle, 
nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
na znak čoho k nej pripájajú svoje vlastnoruČné 
podpisy. 

V/B Trenčianskej Teplej dňa/jaTa 22. 3. 2024 

5. L Yroja MO)K TH 3MiHeHa TiJ1bKH B 

nMCbMOBi copMi Ha nicTaBi 3MiH, niunl4caHHX 

JoroBipHHMI4 CTopoHaML1. 

6. JoroBipHi CTopoHI4 3a3Ha'laloTb, LLO CJ1OBLIbK 

Bepci JoroBopy Mac npiopHTer Ha ykpalHcbkolO 

Bepciclo. 

7. JoroBipHi CropoHH 3ooB'5l3yIoTbc BI4piwyBaTw 
y/b-Ki cnopkl, L140 Bt1Ht1KaIoTb 3 LieT Yroi ao 3a 

L.ieio Yrooio 3a B3aeMHOIO 3rooIO. Y pa3i 
BicyTHocTi 3Op.H Ha BMpiweHH cnopie Cyil 

CJ,oBaL.lbKol Pecny6JliKll C KoMneTeHTHHMH 

Bi/noBiHo O ci-IoBaL4bKoro 3aKoHQ4aBcTBa. 

8. Li yroa yiuiaea B 3 koniT, KO)I(H JoroBipHa 

CTopoHa OTPI1MC 1 Koni Joroeopy. 
9. oroBipHi CTopoHM 3aBJ1RIoTb, Uo BOHL#1 

npo*iarni JoroBip i 3 HHM Ha 

OcHoBi TXHbol BiJ1bHOI, cepo3HoT aoni, H B ao 

Ha pa3lo'le HCflI4RTIBHX yMoBaX, Ha 3HK KI1X 

BOHH nplKpinJ1IoIoTb O Hboro CBOI pyKonhicHi 

ninhichi. 

Oprávnená oso a/YnoBHoBaIc: a 

Ing. Mi -‚ Ber:. I O - 
staros • bce \ . 

Od ídenec/BD«eHel.íb: 

Povinné pri/ohy/0606'i3KoeuÚ LločamoK: 
1. Čestné vyh/ásenie oprávnenej osoby k Zm/uve o poskytnutí ubyto van/a odídencovi;/1lecHa 3aea 

ynoeHoea)KeHoI oco6u čo ‚Lloaoeopy npo HačaHH xcumna 6iXeHLleei 
2. Kópia dok/adu o to/erovanom pobyte na území S/ovenskej repub/iky s označením „ODÍDENEC" a/ebo S 

označením „DOČASNÉ ÚTOČ/SKO'JKoni3 čoKyMeHma npo čonycmuMe flO)«U6HHR Ha mepumopľí 

CnoeaLlbKol Pecny6niKu 3 no3HaIeHH5iM «5/)KEHELb a6o 3 flO3H8LIKOJO «T4M4ACOB141 

flP14TYflOK.. 


